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IZVEDBE U RAZDOBUU 1.1. - 30.6.2022.

r.br. kategorija broj izvedbi

1 |ansambli HNK - na sceni HNK 135

2 |ansambli HNK - na gostovanjima u RH 17

3 |ansambli HNK - na gostovanjima u inozemstvu 2

4 |gostovanja drugih kazalista na sceni HNK 6

5 |Festival Ljetne veceri 8

7 |posebni programi 5
UKUPNO 173

PRAIZVEDBE | PREMIJERE

r.br. kategorija autor i naslov datum
1 balet A. Adam - J.C. Martinez: Giselle 19.2.2022.
2 drama Ksenija Zec: Zagrljaji 27.2.2022.
3 drama Maja Lunde: Povijest pcela 11.3.2022.
4 opera Giuseppe Verdi: Traviata 21.4.2002.
5 drama Ugo Betti: ZIocin na kozjem otoku 18.5.2022.
6 opera Giacommo Puccini: Tosca 27.5.2022.
7 drama Autorski projekt Bobe Jel¢i¢a: Sorry 15.6.2022.
8 balet Gustave Flaubert: Gospoda Bovary 25.6.2022.
9 drama Miranda Hill: Predstava za Zive u doba izumiranja 26.6.2022.
DRAMA - praizvedbe i premijere 5
OPERA - praizvedbe i premijere 2
BALET - praizvedbe i premijere 2
‘ UKUPNO PRAIZVEDBI | PREMIJERA 9
DRAMA HNK

broj gostovanja

broj izvedbi

ukupno

u HNK ) izvedbi
u inozemstvu

autor i naslov

1 |Maja Lunde: Povijest pcela 7 7




2 |Elena Ferrante: Genijalna prijateljica 16 16

3 |Miroslav KrleZa: U agoniji 7 4 1 12

4 |Fjodor Mihajlovi¢ Dostojevski: Idiot 2 2

Majer - Golik - Medvesek:
Tko pjeva zlo ne misli

6 |Kristian Novak: Ciganin, ali najljepsi 2 2
7 |Ksenija Zec: Zagrljaji 5 5
8 |Sandor Marai: Kad svijec¢e dogore 10 10
9 |Tena Stivicié: 64 2 2
10 [Ugo Betti: ZIoc¢in na kozjem otoku 9 9
11 |Autorski projekt Bobe Jel¢i¢a: Sorry 3 3
Miranda Hill: Predstava za Zive u doba
12 |, . 5 5
izumiranja
13 [Haruki Mirakami: Kafka na Zalu 2 2
14 [Nikolaj Vasiljevi¢ Gogolj: Revizor 1 1
15 |Monika Herceg: Gdje se kupuju njeznosti 1 1
UKUPNO 66 16 1 83

GOSTOVANJA DRUGIH KAZALISTA U DRAMI HNK

r.or. autor i naslov broj izvedbi

1 |Schaubiihne: Vernon Subuteks 1 1

2 |JDP: Putujuée pozoriéte Sopalovi¢ 1

3 |Compagnia Pippo Delbono: Amore 2
UKUPNO q
OPERA HNK

broj gostovanja

broj izvedbi

ukupno

u HNK . izvedbi
u inozemstvu

autor i naslov

1 |lvan pl. Zajc: Nikola Subi¢ Zrinjski 4 4
2 |Giuseppe Verdi: Trubadur 3 3
3 |Wolfgang A. Mozart: Carobna Frula 5 5
4 |Christoph Willibald Gluck: Orfej i Euridika 2 2
5 |Jakov Gotovac: Ero s onoga svijeta 6 6
6 |Giuseppe Verdi: Traviata 9 9




7 |Giacommo Puccini: Tosca 6 6

UKUPNO 35 0 0 35

GOSTOVANJA DRUGIH KAZALISTA U OPERI HNK

autor i naslov broj izvedbi
1 |Antonio Porpora: Orfej 1
UKUPNO 1

KONCERTI OPERE HNK

broj gostovanja
18 ) ukupno

u HNK ) izvedbi
u inozemstvu

broj izvedbi

autor i naslov

Hrvatski barokni ansambl i Hervé Niquet:
1 " 1 1
Barokna svecanost za Europu
2 |Valentinovo u HNK 1 1
3 |Slavenski pjev 1 1
4 |Orkestar HNK Zagreb i Anastasya Petryshak 1 1
UKUPNO 3 1 0 4
BALET HNK

broj gost j
roj gostovanja O

u HNK . izvedbi
u inozemstvu

broj izvedbi

autor i naslov

1 |P.1.Cajkovski - V. Malakhov: Oragar 3 3
2 |Ohad Naharin: Decadance 6 6
3 |A. Adam - J.C. Martinez: Giselle 8 8
4 |P.1. Cajkovski - V. Malakhov: Labude jezero 6 6
5 |Miroslav Krleza: Gospoda Glembajevi 5 1 6
6 |Gustave Flaubert: Gospoda Bovary 3 3
UKUPNO 31 0 1 32




GOSTOVANJA DRUGIH KAZALISTA U BALETU HNK

autor i naslov broj izvedbi
1 |NP Beograd, Stasa Zurovac: Ko to tamo peva 1
UKUPNO 1
FESTIVAL LJETNE VECERI
r.br. naslov datum
1 |Balet u predvecerje 25.5.2022.
2 |Balet u predvecerje 26.5.2022.
3 |[Balet u predvecerje 4.6.2022.
4 |Tramvaj broj 11 10.6.2022.
5 |Ljetne krijesnice 13.6.2022.
6 [Hrvatske operete 15.6.2022.
7 |Vecer solidarnosti s Ukrajinom 17.6.2022.
8 [Lipanjska rapsodija 24.6.2022.

POSEBNI PROGRAMI

r.br. naslov datum
1 |Filozofski teatar - Slavoj Zizek 17.1.2022.
2 |Filozofski teatar - Milo Rau 20.2.2022.
3 |Filozofski teatar - Renata Salecl 27.3.2022.
4 |Filozofski teatar - Sre¢ko Horvat 8.5.2022.
5 |Filozofski teatar - Gael Garcia Bernal 19.6.2022.

DRAMA - posjecenost predstava

ulaznice
naslov
raspolozive iskoristene
1 |Maja Lunde: Povijest pcela 4014 3702 92
2 |Elena Ferrante: Genijalna prijateljica 8377 8195 98
3 [Miroslav Krleza: U agoniji 705 671 95




4 |Fjodor Mihajlovi¢ Dostojevski: Idiot 605 571 94
s [l o e :
6 |Kristian Novak: Ciganin, ali najljepsi 1398 1387 99
7 |Ksenija Zec: Zagrljaji 240 214 89
8 |Sadndor Marai: Kad svijec¢e dogore 320 300 94
9 |Tena Stivici¢: 64 635 356 56
10 [Ugo Betti: ZIoc¢in na kozjem otoku 1080 1001 93
11 |Autorski projekt Bobe Jel¢i¢a: Sorry 2064 1356 66
12 :\Z/Ilil;:?rciij:ill: Predstava za Zive u doba 350 13 61
13 |Haruki Mirakami: Kafka na Zalu 1376 940 68
14 [Nikolaj Vasiljevi¢ Gogolj: Revizor 688 381 55
16 |Schaubiihne: Vernon Subuteks 1 688 614 89
17 |JDP: Putujuce pozoriste Sopalovi¢ 699 697 100
18 |Compagnia Pippo Delbono: Amore 1270 747 59
UKUPNO 27207 23757 87

OPERA - posjeéenost predstava i koncerata

ulaznice
naslov
raspolozive iskoristene
1 |lvan pl. Zajc: Nikola Subi¢ Zrinjski 1295 1206 93
2 |Giuseppe Verdi: Trubadur 1150 1114 97
3 |Wolfgang A. Mozart: Carobna Frula 2494 2471 99
4 |Christoph Willibald Gluck: Orfej i Euridika 620 574 93
5 |Jakov Gotovac: Ero s onoga svijeta 3314 3085 93
6 |Giuseppe Verdi: Traviata 6192 5966 96
7 |Giacommo Puccini: Tosca 4816 3500 73
8 |Antonio Porpora: Orfej 454 407 90
+ o e "
10 |Valentinovo u HNK 454 421 93
11 |Slavenski pjev 40 37 93
12 |Orkestar HNK Zagreb i Anastasya Petryshak 1000 1000 100
UKUPNO 22309 20253 91




BALET - posjecenost predstava

ulaznice
naslov
raspoloZive iskoristene
1 |P.I.Cajkovski - V. Malakhov: Oragar 1805 1804 100
2 |Ohad Naharin: Decadance 4128 3598 87
3 |A. Adam - J.C. Martinez: Giselle 4054 3966 98
4 |P.1. Cajkovski - V. Malakhov: Labude jezero 3512 3471 99
5 |Miroslav KrleZa: Gospoda Glembajevi 3440 3008 87
6 |Gustave Flaubert: Gospoda Bovary 2064 1769 86
7 |NP Beograd, Stasa Zurovac: Ko to tamo peva 688 592 86
UKUPNO 19691 18208 92

POSEBNI PROGRAMI - posjec¢enost

ulaznice
naslov
raspolozive iskoristene
1 |Filozofski teatar - Slavoj Zizek 1226 1226 100
2 |Filozofski teatar - Milo Rau 250 195 78
3 |Filozofski teatar - Renata Salecl 100 100 100
4 |Filozofski teatar - Sre¢ko Horvat 400 218 55
5 |Filozofski teatar - Gael Garcia Bernal 688 458 67
UKUPNO 2664 2197 82

UKUPNA POSJECENOST

ulaznice
kategorija
raspolozive iskoristene

1 |DRAMA 27207 23757 87

2 |OPERA 22309 20253 91

3 |BALET 19691 18208 92

4 |POSEBNI PROGRAMI - Filozofski teatar 2664 2197 82
UKUPNO 71871 64415
PROSJECNA POSJECENOST U % 88




DRAMA

premijera / repriza premijera
autor i naslov Ksenija Zec: ZAGRUAII
redatelj Ksenija Zec

Autorski projekt Ksenije Zec ,,Zagrljaji” u koprodukciji sa umjetnickom organizacijom 21:21, Autorica -
Ksenija Zec, Suautori i izvodaci - Petra Hrasc¢anec, Ema Crnié, Livio Badurina, KreSimir Miki¢,
Dramaturgija - Sasa BoZi¢, Kostimi - Ana Fucijas, Scena - Igor Ruf, Glazba - Nenad i Alen Sinkauz, Svjetlo
- Bojan Gagi¢, Fotografija - Nina Burdevic.

Projekt , Zagrljaji“ je koreografsko istraZivanje u Cijem fokusu je jedna od temeljnih ljudskih potreba:
ona za tjelesnom komunikacijom, empatijom i njeznos¢u iskazivana kroz fizicki cin grljenja a koja
izostaje u okolnostima pandemije s fokusom na mjeru socijalne distance i nemoguénost tjelesne
komunikacije. Ako zagrljaj definiramo kao formu izrazavanja fizicke intime, bliskosti, simpatije ili ljubavi
izmedu dvije ili viSe osoba, postavlja se pitanje kako zabrana dodirivanja i grljenja utjeCe na promjene
svakodnevnog ponasanja? Da li bez fizickog kontakta mijenjamo odnos prema poimanju anatomskog
krajolika vlastitog tijela? Utjece li zabrana fizicke bliskosti na promjenu kolektivnih rituala slavlja i/ili
Zalovanja. Ideja projekta ,,Zagrljaji“ nastala je mjesec dana uoci eskalacije COVID-19. Projekt se referira
na stvarno iskustvo autorice i skupine njezinih prijatelja i suradnika vezano za bolest i smrti njezinog
Zivotnog partnera. Nemogucnost grljenja oboljele osobe spojene brojnim cijevima i Zicama na aparate
koji postaju ukljucivi dio integriteta oboljelog, te trazenje dijelova tijela koji su dostupni fizickom
kontaktu predstavljaju intimno individualno iskustvo. Uvodenjem mjera izolacije individualno iskustvo
prerasta u kolektivno promisljanje. Sudionici projekta ,Zagrljaji“ sudjelovali su u navedenim
dogadanjima i svjedocili posljedicama mjera izolacije koje onemogucuju kontakte u dramati¢nim
aspektima Zivota kao Sto su bolest smrt, sahrana i Zalovanje. | intimna, i ritualna grljenja iscjeljuju te se
postavlja se pitanje kako nedostatak fizickog kontakta utjeCe na potenciranje strahova, tjeskobe i
fantazmatskih .

KSENIJA ZEC je koreografkinja, redateljica, suosnivacica umjetnicke organizacije 21:21 i izvanredna
profesorica na Akademiji dramske umjetnosti u Zagrebu. Rodena je 02. veljace 1963. god. u BreZicama
(Slovenija). 1982. godine zavrsila je Skolu za balet i ritmiku u Zagrebu (danasnja Skola suvremenog
plesa Ane Maleti¢). Umjetnicko djelovanje Ksenije Zec vrlo je raznorodno i obuhvaéa podrucja od
koreografije, scenskog pokreta, kazalisSne rezije i kreiranja dramskih tekstova u autorskim predstavama
do organizacije, produkcije i vodenja umjetnickih organizacija. Autorske projekte realizirala je
Zagrebackom plesnom ansamblu, Studiju za suvremeni ples, Muzeju suvremene umjetnosti, Plesnom
centru TALA, Teatru Exit, Teatru ITD, i dr. Takoder, suraduje sa KazaliStem slijepih i slabovidnih NOVI
ZIVOT. Kao suradnica za scenski pokret i koreograf radi na dramskim predstavama u gotovo svim
hrvatskim institucionalnim kazalistima i festivalskim produkcijama i na filmu.



premijera / repriza premijera
autor i naslov Maja Lunde: POVIJEST PCELA
redatelj Erik Ulfsby

Dramatizacija romana - INGRID WEME NILSEN, Prijevod dramatizacije - ANJA MAJNARIC, Redatelj,
Dramaturg - ERIK ULFSBY, Umjetnicka savjetnica - SANJA IVIC, Scenograf - EVEN B@RSUM,
Kostimografkinja - INGRID NYLANDER, Oblikovatelj svjetla - TORKEL SKJZRVEN, Skladatelj, pijanist -
IVAN COLARIC, Asistent redatelja - IVAN VLATKOVIC, Asistentica scenografa - ANDREA LIPEJ, Asistentica
kostimografkinje - ANA TRISLER.

Tri generacije ljudi s razli¢itih kontinenata, u razli¢itim vremenima, bave se uzgojem pcela koje
misteriozno nestaju da bi se vratile u buduénosti, s naznakama nade za ljudski rod. Okosnicu radnje
¢ine tri obitelji: jedna iz 19. stoljecéa, druga iz bliske proslosti, a treca iz buduénosti. Sve su one povezane
s pcelama i bore se s istim problemima: kako uzgoijiti i odrzati rojeve pcela u svijetu u kojemu te
najdragocjenije radilice oprasuje milijune vocaka, cvije¢a i nasada, unatoC opasnostima koje vrebaju sa
svih strana.

U prvoj pric¢i s kraja 19. stoljeca, pratimo razvoj engleskoga pcelara Williama koji je u mladosti
pokazivao velik talent za znanstveni rad, no, umjesto razvijanja profesionalne karijere, oZenio se i dobio
puno djece, ne ispunivsi svoj potencijal. Druga prica prati obitelj pcelara Georgea iz SAD. Tijekom 2007.
godine, on se ocajnicki bori kako bi sacuvao svoje kosnice i predao ih sinu koji ima drugacije Zivotne
planove. Treca linija radnje dogada se u Kini, u daljoj buduénosti, u obitelji djecaka Wei-Wena, u doba
totalitarnog rezima u kojemu straZe ¢uvaju nasade voénjaka s pelama. Kad djecak iznenada nestane,
njegova majka krece u potragu sve do Pekinga, ne obaziruéi se na prepreke koje pred nju stavlja
autoritarni rezim.

Povijest pcela scenska je adaptacija istoimena romana norveske spisateljice Maje Lunde koji je za
pozornicu adaptirala Ingrid Weme Nilsen. Roman je objavljen 2015. i nagraden u Norveskoj. U djelu se
ispreplecu tri vrlo razli¢ite naracije u zajednicku nit koja neprekidno podsjeéa kako je krhka ravnoteza
Zivota i koliko je napora potrebno da se ta ravnoteZa ne unisti. Roman je ubrzo preveden na engleski i
na mnoge druge jezike, postavsi hit. Svojom toplinom i jednostavnoscu, prica o prezivljavanju, odnosu
ljudi prema prirodi i upornoj borbi majke za svoje dijete, osvojila je Citatelje diljem svijeta.

MAJA LUNDE norveska je spisateljica i scenaristica koja je debitirala s djecjim romanom Preko granice
2012. godine, a zatim je napisala desetak djecjih knjiga i tv-seriju Najkul drustvo na svijetu. Poslije
uspjeha romana Povijest pcela, prevedena na 33 jezika, koji je 2017. bio najprodavanija knjiga u
Njemackoj suradivala je kao scenaristica na norveskoj televiziji. Uslijedili su nastavci Plavetnilo i
Posljednji svoje vrste, koji su takoder postali medunarodni bestseleri.

ERIK ULFSBY, norveski glumac i redatelj, poslije zavrSene KazaliSne akademije nastupao je kao glumac
u pokrajinskim kazalistima. Od 2005. zapocinje njegova redateljska karijera. Poznat je po suvremenim
interpretacijama dramskih klasika i rezijama mjuzikla. Od 2010. ravnatelj je Norveskoga nacionalnog
kazalista u Oslu. Dobitnik je dviju prestiznih norveskih kazalisnih Nagrada Hedda za najbolje predstave
sezone. Sa svojim predstavama Cesto gostuje na europskim i svjetskim kazalisnim festivalima.



premijera / repriza premijera
autor i naslov Ugo Betti: ZLOCIN NA KOZJEM OTOKU
redatelj Paolo Magelli

Prijevod: Paolo Magelli, Zeljka Udovici¢, Redatelj: Paolo Magelli, Dramaturginja: Zeljka Udovici¢,
Adaptacija teksta: Zeljka Udovici¢, Scenograf: Miljenko Sekuli¢, Kostimograf: Leo Kulas, Glazba: Ljupéo
Konstantinov, Oblikovatelj videa: lvan Marusi¢ Klif, Oblikovatelj svjetla: Aleksandar Cavlek, Asistentice
redatelja: Marta Tutis i Iva Anani¢ (volonterka).

»Zlo¢in na kozjem otoku” najizvodenija je drama Uga Bettija, napisana 1946. godine. Pruza razlicite
perspektive tumacenja; od duhovnog plana (borba izmedu dobra i zla), psihoanalitickog (oslobadanje
nagona kod likova), ili egzistencijalistickog. Novi kljucevi tumacenja iz naknadnog citanja u svjetlu
psihoanalize ili rodnih studija, danas pocinju bacati novo svjetlo na ovo djelo. Zivoti triju Zena, Agate,
Pie i Silvie, supruge, sestre i kéeri nestalog Enrica, proZeti su usamljenoscu i tiSinom opustosenog
mjesta zvanog Kozji otok. Njihovi Zivoti naglavacke se mijenjaju dolaskom misterioznog muskarca,
Angela, koji se predstavlja kao prijatelj koji je bio uz Enrica u trenutku njegove smrti. Angelo se poigrava
sudbinama triju Zena, svaku uspije zavesti i na kratko postati srediste smislenosti njihovog Zivota. A
onda, u jednom trenutku, Agata, napustena supruga nestalog Enrica, preuzima Zivot obitelji u svoje
ruke. Zatvara Angela u bunar, i daje do znanja Pii i Silviji da ga Zeli ubiti, a njih dvije savjetuje i tjera da
odu od kuce i vise se ne vracaju. Pojavljuje se stari Edoardo, koji im svojim kamionom povremeno nesto
preveze, te njih dvije odlaze s Edoardom. Agata ostaje sama i tréi prema bunaru zazivajuéi Angela, koji
bi sad kona¢no mogao biti samo njen, no Angelo je u meduvremenu umro.

UGO BETTI (1892.-1953.), dramski pisac, pjesnik i romansijer, roden je u mjestu Camerino 1892. u
obitelji lije€nika, koji se iz talijanskih Marki seli u Parmu. Nakon solidnog klasi¢nog obrazovanja
diplomira pravo, no karijeru mu prekida Prvi svjetski rat, kada pocinje pisati stihove, Sto ¢e ih ukljuciti
u svoju prvu zbirku poezije objavljenu 1922 godine. U funkciji suca dolazi u Rim 1930, gdje Zivi do smrti
1953. godine, usporedno razvijajuéi knjizevnu karijeru. U generaciji nakon Pirandella smatra se
vodedim talijanskim dramati¢arom. Dramsko pismo je njegovo glavno podrucje izraza, s 25 djela, iako
je autor i zbirki stihova, kratkih prica te kraceg romana. ,Zlocin na kozjem otoku” (1948.) njegova je
najizvodenija drama.

PAOLO MAGELLI roden je u talijanskome Pratu, studirao je reziju i slavistiku, a redateljsku karijeru
zapoceo je 1965. godine. Otada je reZirao vise od 150 predstava Sirom svijeta, od Bukuresta, Beograda,
Zagreba do Wuppertala, Ziricha, Pariza, Tel Aviva, Caracasa, Ciudad de Mexica i mnogih drugih
gradova. U posljednjih nekoliko sezona u zagrebackome HNK reZirao je predstave ,,Na dnu“ Gorkoga,
,Zena“ Kosora i ,Macka na vruéem limenom krovu“ Williamsa. Dobitnik je brojnih domacih i stranih
nagrada i priznanja.



premijera / repriza premijera

autor i naslov Autorski projekt Bobe JelCica: SORRY

redatelj Bobo Jelci¢

Redatelj: Bobo Jel¢i¢, Dramaturginja: Mirna Rustemovi¢, Kostimografkinja i scenografkinja: Zdravka
dramaturginje: Karla Leko, Asistentica kostimografkinje: Tina Spahija, Asistenti produkcije: Katarina
Kresi¢, Josip Gregov (volonter).

Novi autorski projekt Bobe JelCi¢a Sorry osmisljen je kao kazaliSni proces u kojemu ce istraZivanje biti
radikalno usredotoceno na drustvena pitanja i emocije temeljene na svakodnevnim borbama ljudi
pronalazeci gotovo klasi¢nu veli¢inu u najmanjem mogucem nizu dogadaja. U predstavi Sorry redatelj
Bobo Jelci¢ upotrebljava jednostavnu rekvizitu za istraZivanje Zivota u kazaliStu i kazaliSta u Zivotu,
izravnim pristupom u radu s glumcima oblikujuéi minimalan niz dogadaja postavljenih medu
stanovnike jednoga malog i obi¢nog gradic¢a. U ovome se kazaliShom istraZivanju susre¢u glumci Drame
HNK u Zagrebu i mladi glumci, studenti ADU u Zagrebu te zajedno dekonstruiraju arhetipske price o
naizgled jednostavnim odnosima, poput odnosa majke i kéeri, oca i sina, unutar prijateljstva, prvih
ljubavi....

Predstava Sorry nastaje u sklopu Prospero projekta - proSireno kazaliste, koji okuplja deset partnera -
devet kazalista i jedan medij (ARTE) - iz devet zemalja EU. Neka od kazalista u projektu su Théatre
National de Bretagne, pariski Odéon-Théatre de I'Europe, Emilia Romagna Teatro Fondazione iz
Modene, berlinska Schaubiihne am Lehniner Platz, G6teborgs Stadsteater, Sdo Luiz Teatro Municipale
iz Lisabona, Internationaal Theater Amsterdam i Théatre de Liege. Ovaj projekt usmjeren je na
poticanje umjetnicke razmjene i suradnje, s ciljem oblikovanja europskoga identiteta i promicanja
kulture otvorenosti. Izgraden na novoj dinamici suradnje, ostvaruje sinergiju odnosa izmedu partnera,
njihovih timova, umjetnika i publike, dizajna produkcija i turneja, Zele¢i pokazati kako je kultura snaga
koja pokrece drustvo u vremenima krize te stimulira kreativnost.

BOBO JELCIC je roden u Mostaru, a refiju je diplomirao na Akademiji dramske umjetnosti u Zagrebu.
U razlicitim hrvatskim kazalistima realizirao je mnoge autorske projekte, u kojima cesto koristi
glumacke improvizacije mijeSajuéi dokumentarno iigrano. To je bila i glavna odlika njegove prve rezije
u zagrebackome HNK pod naslovom Na kaju tjedna, a na istoj je sceni ponovno postigao velik uspjeh s
predstavom temeljenom na Cehovljevoj drami Tri sestre. Uz kazaliste, bavi se i filmom te je godine
2013. na Pulskome filmskom festivalu nagraden Zlatnom arenom za reZiju i scenarij filma Obrana i

zastita.
premijera / repriza premijera
autor i naslov Katie Mitchell: PREDSTAVA ZA ZIVE U VREMENU IZUMIRANJA
redatelj Anica Tomic¢

Predstava je dio EU projekta STAGES koji je financiran od strane Europske komisije, a realizirat ¢e se u
deset  europskih partnerskih kazaliSta. STAGES (Sustainable Theatre Alliance for a Green
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Environmental Shift) je nikad prije viden kazaliSni eksperiment koji na revolucionaran nacin ukljucuje
kulturni sektor u interakciju s konceptom odrZivosti.

Hrvatska verzija predstave jedinstvena je po tome $to sudjeluju djeca. Dramaturginja Jelena Kovaci¢ u
suradnji sa spisateljicom Mirandom Rose Hall posebno je tekst prilagodila djeci.

Cak ¢etrnaest utjecajnih kazali$nih organizacija, uklju€ujuéi partnere u akademskoj zajednici i vodeéu
europsku kazaliSnu mrezu, udruzilo se s redateljicom Katie Mitchell i koreografom Jéro6meom Belom —
dvoje umjetnika koji su poznati po tome S$to ugraduju odrZivost u svoj rad — na turnejama novih
predstava o klimatskoj krizi.

ReZija — Anica Tomi¢, Dramaturgija — Jelena Kovaci¢, Prijevod — Jelena Svilar, Glazba — Nenad
Kovaci¢, Kostimografija — Doris Kristié, Asistentica projekta i dramska pedagoginja — Grozdana Lai¢
Horvat, Dramska pedagoginja — lva Milley, Asistentica dramaturgije — Emma Kliman, Oblikovatelj
svjetla i tehnicka koordinacija u Petom kupeu — Sasa Fistric.

Partneri su:

« Théatre de Liége (Belgija)

o MC93 - House of Culture of Seine-Saint-Denis (Francuska)
o Hrvatsko narodno kazaliste u Zagrebu (Hrvatska)

« The Royal Dramatic Theatre, Dramaten, Stockholm (Svedska)
o Lithuanian National Drama Theatre (Litva)

o Piccolo Teatro di Milano — Teatro d’Europa (ltalija)

« Trafé House of Contemporary Arts (Madarska)

o Teatro Nacional D. Maria Il (Portugal) (Portugal)

« NTGent (Belgija)

« Slovensko narodno gledalis¢e Maribor (Slovenija)

o Riga Technical University - University of Latvia (Latvia)

« European Theatre Convention (Njemacka)

Hrvatska redateljica Anica Tomic na scenu Hrvatskog narodnog kazalista postavlja re-staging predstave
Katie Mitchell prema eko-feministickom monologu autorice Mirande Rose Hall kako bi nas ponukala
da razmislimo o nasoj odgovornosti i nacina djelovanja u suocavanju s klimatskom krizom. Rijec¢ je o
kazalisnoj produkciji u seriji dogadanja koja tematiziraju OdrzZivo kazaliste. Polazeci od izvorne izvedbe
u Théatre Vidy-Lausanne, Katie Mitchell integrirala je razmatranje ekoloskog utjecaja svoje predstave
u njenu svrhu i formu, eksperimentirajuci s drugacijim nainom poimanja svih aspekata koji ¢ine
kazalisno djelo: tehnickih, ekonomskih, kulturnih, lokalnih ... Kako bi se dodatno smanjio uglji¢ni otisak,
sama predstava ¢e putovati u obliku scenarija i ponovno ¢e biti postavljena na svakom mjestu turneje
od strane tima lokalnih umjetnika, u Zagrebu na ¢elu s Anicom Tomic. Rijec je o koprodukciji u sklopu
Prospero projekta uz potporu Kulturnoga programa Europske unije uz koprodukcijsko sudjelovanje
Dramaten Stockholm, MC2 Grenoble, National Theater & Concert Hall Taipei, NTGent, Piccolo Teatro
di Milano-Teatro d'Europa, Teatro Nacional D. Maria Il, Théatre de Liége, Lituanian National Drama
Theatre, SNG Maribor, Trafo - Budimpesta.

ANICA TOMIC kazali$naje redateljica (Zagreb, 1980) diplomirala je komparativnu knjizevnost i
kroatistiku na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, te kazaliSnu reZiju i radiofoniju na Akademiji dramske
umjetnosti u Zagrebu. Bila je stipendistica Amsterdamse Hogeschool voor de Kunsten, provela je
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semestar na IUP — University of Pennsylvania, SAD, odsjek rezije, te stipendistica KulturKontakt
AustrijeWriters in Residence, Be€. Osnivacica je Theatre de femmes (amaterske kazalisne skupine) koji
je djelovao od 1995 — 2003. godine. Kao redateljica i koautorica radila je na mnogim nagradivanim
predstavama poput , Imitatori glasova”, ,Oprostite, mogu li vam ispricati?“, ,Menazerija”, ,Ana i Mia”,
,Ovo bi mogla biti moja ulica”, ,Leda“, ,Janje”, ,Magic evening”. Poznata je prema angaZiranim
predstavama u kojima zastupa glas tolerancije i humanosti.

premijera / repriza repriza
autor i naslov Monika Herceg: GDJE SE KUPUJU NJEZNOSTI
redatelj Rene Medvesek

Redatelj Rene Medvesek, Dramaturginja Jelena Kovaci¢, Scenografkinja Tanja Lacko, Kostimografkinja,
Doris Kristi¢, Skladatelji Zoran S¢eki¢, Nenad Sinkauz, Pavle Jovanovi¢, Oblikovatelj svjetla Aleksandar
Cavlek, Oblikovatelj videa Ivan Marusi¢ Klif, Asistentica redatelja Nika Boki¢, Asistentica kostimografa
Ana Trisler.

Autorica Gdje se kupuju njeZnosti je proslavljena pjesnikinja Monika Herceg koja je jednoglasnom
odlukom Zirija pobijedila na Natjecaju za suvremeni dramski tekst pri HNK-u u Zagrebu. Prvi je to takav
natjecaj raspisan u srediSnjoj nacionalnoj kuéi nakon pedeset godina, a privukao je veliki interes
domacih dramaticara i pisaca, te je ukupno prijavljeno 166 dramskih tekstova.

Drama Gdje se kupuju njeZnosti prati tri generacije Zena u ruralnoj sredini koja se teSko oporavlja od
posljedica rata. Prica je to o Zenama Ciji je Zivot ispunjen nasiljem, patnjom i siromastvom, ali i nadom
o izlasku iz tog zacaranog kruga. Baka, majka i kéi se svaka na svoj nacin pokuSavaju nositi sa zZivotnim
nedacama. Sredisnji lik drame je kéi koja preispituje Zivote svoje bake i majke, ali i to koliko njezin Zivot
pocinje sliciti na njihove. Tekst u sebi nosi nadu novih pocetaka, izlaska iz krugova za koje smo mislili
da su zauvijek zatvoreni, a Zivoti u njima predodredeni. Monika Herceg kombinira svoj prepoznatljiv
poetski stil s dramskim elementima, priblizavaju¢i nam zacudni svijet likova s margine drustva.

Predstavu reZira renomirani redatelj Rene Medvesek.

premijera / repriza repriza
autor i naslov Nikolaj Vasiljevi¢ Gogolj: REVIZOR
redatelj Sergej Potapov

Redatelj / Sergej POTAPOV, Dramaturginja / Mirna RUSTEMOVIC, Scenografkinja, kostimografkinja,
oblikovateljica videa / Julija VETROVA, Oblikovatelj svjetla / Aleksandar CAVLEK, Asistentica
scenografkinje / Andrea LIPEJ, Asistentica kostimografkinje / Ana TRISLER, Konsekutivni prevoditelj /
Ivo ALEBIC, Prevoditeljice / Karla SPIRANEC, Yvonne TADIC, Marija KELAVA (volonterke).

Veliki ruski pisac Nikolaj Vasiljevi¢ Gogolj jedan je od najboljih svjetskih pisaca 19. stoljeca koji je svojim
proznim i dramskim djelima duboko utjecao ne samo na rusku nego i na svjetsku knjizevnost. Revizor
je nastao 1836. godine i s pravom se do danas smatra najboljom drustvenom komedijom uopdée. ,,U
Revizoru sam nakanio skupiti na hrpu sve ruzno u Rusiji $to sam tada poznavao, sve nepravde koje se
¢ine na raznim mjestima i u onim prilikama u kojima se od Covjeka trazi najvise pravednosti, i u isti se
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mah svemu narugati.” (N. V. Gogolj)

Radnja se odvija u nekoj dalekoj ruskoj provinciji u kojoj vladaju nered i korupcija. U takvoj sredini bez
pravila, pojavu besposlicara i varalice Hlestakova, mjestani zamijene za drZavnog revizora. Iz toga
pocetnog nesporazuma razmotava se cijeli niz komicnih situacija u kojima se razgoli¢uju potkupljivost,
zlouporaba poloZaja, malogradanstina i sijaset sitnih interesa, Sto je sve Cinilo odlike ruskoga carstva
pretprosloga stoljeéa, ali i mnogo viSe. Zamjena identiteta, laZi i obmane, pripreme i organizacija
doceka visokoga poreznog Cinovnika, samo su neke od linija radnje ovoga besmrtnog teksta u kojemu
lako moZzemo prepoznati i nase vrijeme i nas same. Gogoljeve recenice o moralu, lazi, potkupljivosti i
ljudskoj pokvarenosti, uz bezbroj komicnih situacija i danas su jednako aktualne kao i u doba nastanka
djela. Duboka i svestrana analiza ljudske gluposti, ¢astohleplja, odsutnosti svake etike i morala,
dodvoravanja, uz sjajan prikaz ulizivanja vlasti te nezaboravni likovi poput gradonacelnika, njegove
Zene, suca, upravitelja bolnice, mjesnih vlastelina, policajaca, umirovljenih ¢inovnika i drugih, ¢ine ovaj
tekst jednom od najpopularnijih komedija uopcée. Ovo remek-djelo ponovno je na repertoaru HNK u
Zagrebu poslije vise od Cetiri desetljeca. Komediju ,,Revizor” na zagrebacku ¢e scenu postaviti gost iz
Rusije, redatelj Sergej Potapov, istaknuti kazaliSni umjetnik mlade generacije.

premijera / repriza repriza
autor i naslov Sandor Marai: KAD SVIJECE DOGORE
redatelj Branko lvanda

koprodukcija s Teatrom Erato

Redatelj - Branko lvanda, Dramaturska prilagodba - kreativni tim predstave, Scenografi - Branko lvanda
i Andrea Lipej, Kostimografkinja - Slavica Snur, Dizajner svjetla - Milan Kovadevi¢, Asistentica
kostimografkinje - Iva Sopta (volonter), Dizajnerica vizuala - Sanja Rocco, Fotografije - Mara Bratos
Producentica - Lidija Ivanda.

Dvojica prijatelja nalaze se nakon trideset godina i svojevrsnim verbalnim dvobojem suocavaju se s
dugo presuéivanom tajnom njihovog odnosa. Sto ih je razdvojilo i to ih je ponovo spojilo u jednoj
burnoj nodi, da bi se ponovo rastali, ali ovaj put zauvijek? Da li je to duh mrtve Zene koja se pojavljuje
prelazeci u njihovu osobnu realnost? Koja je uloga glazbe u njihovim Zivotima, poglavito Chopina?
Dvojica ostarjelih muskaraca i tri Zene isprepli¢u svoje Zivote, mjesaju proslost sa sadasnjoséu dajuci
prici okvir napetog suspensa. Evocirajudi proslost, skidajuéi veo po veo s tajanstvenog dogadaja, koji je
turbulentno promijenio njihove Zivote, prenose dramski sukob u sadasnjost i trazeci razrjesSenje plesu
izmedu osvete i pomirbe. Trazeéi svrhu svojih Zivota, jedno epizodno lice ¢e im prigovoriti: Sto hocete?
Prezivjeli ste. Da li je zaista svrha nasih Zivota preZivjeti? Na to pitanje Marai daje konkretan odgovor.
A odgovor daje i kreativni tim predstave Kad svijece dogore. Zaveden i inspiriran, Branko Ivanda slijedi
Maraijev put prema sredistu tamnih prostora nase psihe. Odrice se efekata teatra vizualnih i fizickih
atrakcija te vodi svoje glumce do dubokih intimnih odnosa u kojem svaka rije¢, ponekad Sapat, trazi
uvjerljivost u privatnosti glumceve osobe. Nazovimo to shvacanjem Maraijevog de profundisa ili
pokusajem povratka uvjerljivosti kazali$ne rijeci.
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premijera / repriza repriza
autor i naslov Miroslav Krleza: U AGONUI
redatelj Ivica Buljan

Redatelj: Ivica Buljan, Adaptacija teksta i dramaturgija: Vid Adam Hribar, Scenograf: Dalibor Martinis
Kostimografkinja: Ana Savi¢ Gecan, Skladatelj: Mitja Vrhovnik Smrekar, Oblikovatelji svjetla i videa:
Sonda 4, Toni Soprano Meneglejte, Asistent redatelja: Patrik Secen, Asistentica scenografa: Andrea
Lipej, Asistentica kostimografkinje: Ana Trisler.

Radnja drame U agoniji odvija se 1922. godine, u Zagrebu, u galanterijskom salonu Laure Lenbach u
vrlo kratkom vremenu. Lenbach, propali austrougarski oficir, pijanac i kartas, trazi od svoje Zene Laure
novac koji mora vratiti toga dana do sedam sati navecer, no ona ga nema. Lenbach joj prijeti
samoubojstvom, Laura se ne obazire; u njihovu se svadu upli¢e i advokat KriZovec, Laurin ljubavnik, da
bi na kraju prvoga c¢ina Lenbach posegnuo za pistoljem i ubio se.

U drugome cinu, poslije policijskoga uvidaja, pratimo razgovor Laure i KriZzovca u kojemu se otkriva
njihova ljubavna prica. Poslije uzaludnih molbi upuéenih KriZzovcu, Laura, shvativsi da ne moZe racunati
na njega, grabi Lenbachov pistolj i ubija se. No, taj pomalo melodramatski zaplet samo je tanka ljustura
sjajne psiholoske studije o braku, vjernosti, prevari, zaljubljivanju, odgoju, drustvenim obicajima,
poloZaju Zene i borbi za financijsku sigurnost. U reZiji lvice Buljana. Lauru Lenbach glumi Nina Violi¢,
baruna Lenbacha i Ivana Krizovca utjelovljuju KreSimir Miki¢ i Livio Badurina, a rusku groficu Madlen
Petrovnu glumi Ksenija Marinkovi¢, avangardist je Marin KliSmani¢ a muzicar Ivan Colari¢. Dramaturg
je Vid Adam Hribar, scenografiju potpisuje Dalibor Martinis, kostimografiju Ana Savi¢ Gecan a skladatelj
je Mitja Vrhovnik Smrekar.

premijera / repriza repriza
autor i naslov Tena Stivici¢: 64
redatelj Arija Rizvi¢

Redateljica Arija Rizvi¢, Dramaturginja Mirna Rustemovi¢, Scenograf NUMEN/ For use,
Kostimografkinja Ana Fucija$, Skladatelj lvan Pesut, Dizajneri svjetla i projekcija Ivan Lusi¢i¢ i lvan Strok
Suradnica za scenski pokret Larisa Lipovac Navojec, Asistent redateljice lvan Vlatkovi¢ (volonter),
Asistent scenografa Vanja Magié, Asistentice kostimografkinje Ana TriSler i Tina Spahija (volonterka).

Drama Tene Stivici¢, naslovljena "64", pri¢a je o Zenama i mugkarcima, djeci i roditeljima, stvarnosti i
masti. U novom tekstu Stivi¢i¢ razotkriva intimu suvremenog braénog para koji se lomi pod teretom
ocekivanja - onih vlastitih, iznevjerenih, medusobnih, ali i onih koje im namecde drustvo. Na pragu
Cetrdesetih, Eva i Danijel trebali bi biti situirani, stabilni i ostvareni, kona¢no spremni zasnovati obitelj.
Medutim, na svim ih Zivotnim planovima nagrizaju emotivne, financijske i egzistencijalne nesigurnosti.
Cinjenica da ne uspijevaju imati dijete te se moraju upustiti u proces medicinski potpomognute
oplodnje tjera ih na preispitivanje i svoje veze, ali samih sebe, te svih svojih uvjerenja. Situacije u koje
ih to dovodi su smijesne i bolne, dirljive i ponizavajuée, apsurdne i inspirativne.
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premijera / repriza repriza
autor i naslov Elena Ferrante: GENIJALNA PRIJATELJICA
redatelj Marina Pejnovic

Prijevod - Ana Badurina, Adaptacija teksta - Nina Pavlovic¢ i Filip Jurjevié, Redateljica - Marina Pejnovic
Dramaturginja - Nina Pavlovié, Scenografkinja i kostimografkinja - Zdravka Ivandija Kirigin, Skladatel;j -
Josip Marsi¢, Oblikovatelj svjetla - Elvis Butkovi¢, Oblikovatelj videa - Ivan Lusici¢ Liik, Scenski pokret -
Pravdan Devlahovi¢, Asistent redateljice - Patrik SeCen, Asistenti scenografkinje - Matej Kniewald,
Andrea Lipej, Asistent kostimografkinje - Ana Trisler.

Nakon telefonskog poziva sina prijateljice Lile koji ju je obavijestio o nestanku svoje majke,
protagonistica djela bila je jako ljuta. ,,Ve¢ barem tri desetljeca govori kako Zeli nestati i izbrisati svaki
svoj trag, a samo ja dobro znam sto time misli... Ukljucila sam rac¢unalo i pocela zapisivati svaki detalj
nase price, sve Sto mi je ostalo u sjecanju... NaSe prijateljstvo je pocelo kad smo se Lila i ja odlucile
uspeti mracnim stubama koje su, stubu po stubu, krak za krakom vodile do don Achilleova stana...”
Tim rijeCima zapocinje odlican roman velike suvremene talijanske knjizevnice Elene Ferrante koji prica
o dvjema prijateljicama, Eleni i Lili, u siromasnoj napuljskoj cetvrti pedesetih godina prosloga stoljeca.
Roman je vec¢ prvim izdanjem osvojio Citatelje i kritiku. Jedna od dviju prijateljica je blaga i Zeljna
priznanja, dok je druga Zestoka i beskompromisna, prava borkinja za vlastito dostojanstvo. Pratimo
sudbinu i odrastanje dviju djevojcica, njihovo kompleksno, ali iznimno prijateljstvo, uklopljeno u
bogatu sliku drustva ispresijecanu sukobima, ljubavlju i rivalstvom. One odrastaju i sazrijevaju u
poslijeratnome Napulju, sredini opterec¢enoj siromasStvom, neobrazovanoj i razapetoj izmedu
iscrpljujucega fizickog rada i utjecaja mafijaske scene. Sitni prevaranti, patrijarhalne obitelji, mutni
poslovi, dogovoreni brakovi, plutaju u prici o jednome svijetu koji je duboko utjecao na sadasnjost.
Roman je raskoSna freska drustva tijekom viSe desetljeca, a rukopis Elene Ferrante jest stilski i
emocionalno jedan od vrhunaca svjetske literature. Ovo iznimno prozno djelo na scenu Hrvatskoga
narodnog kazaliSta u Zagrebu postavit ¢e Marina Pejnovié, koja ¢e uz pomo¢ velikoga glumackog
ansambla na pozornicu prenijeti uzbudljive i duboko emocionalne prizore jednoga od najboljih
svjetskih suvremenih romana.

premijera / repriza repriza
autor i naslov Haruki Murakami - Frank Galati: KAFKA NA ZALU
redatelj Ivica Buljan

Redatelj: lvica Buljan, Dramaturginja: Mirna Rustemovié¢, Scenograf: David Maljkovi¢, Kostimografkinja:
Ana Savi¢ Gecan, Skladatelj: Mitja Vrhovnik Smrekar, Scenski pokret: Simun Stankov, Oblikovatelji
svjetla i videa: Sonda 4, Toni Soprano Meneglejte, Asistent redatelja: Patrik Secen (volonter),
Asistentica scenografa: Antonija Veljaci¢, Asistentica kostimografkinje: Mirjam Krajina.

Roman slavnoga japanskog pisca Harukija Murakamija, "Kafka na Zalu", prati putovanja dvaju glavnih
likova: petnaestogodiSnjega Kafke i starca Nakate, Cije se sudbine cudesno ispreplecu okruzene

15



magi¢nim Murakamijevim svijetom. Obojica svoje putovanje zapocinju u Tokiju, no mladi¢ brzo
napusta grad, dok starac ostaje traziti pobjeglu macku. Svaki od likova ima vlastite probleme: Kafka
napusta rodni grad, nesretan u domu u kojemu Zivi s ocem, slavnim kiparom, uvjeren kako samo
bijegom moze izbjeci edipovsku sudbinu. Utociste nalazi u maloj knjiZzari koju vodi prelijepa, ali
povucena Miss Saeki. Starac Nakata, koji poslije traume iz Drugoga svjetskog rata viSe nije u stanju
pisati i Citati, zna razgovarati s mackama, pa trazeci izgubljene kuéne macke, zaraduje za Zivot. Njihovi
se putevi kriZaju, a onda nastavljaju dalje susrec¢uci osim ljudi, Zivotinjska i mitska bi¢a. U kolopletu
snova i fantazmagorije put vodi kroz fantastican svijet jednoga od najboljih pisaca danasnjice,
otkrivajudi istine o Zivotu i nama samima.

"Ponekad je sudbina nalik maloj pjescanoj oluji koja stalno mijenja smjer. | ti mijenjas smijer, ali te
pjescana oluja stalno slijedi. Okreces se, ali se ona prilagodava. | tako stalno, stalno igras tu igru poput
kakva plesa sa smréu u tren prije svitanja. Zasto? Zato $to ta oluja koja divlja u daljini nije nesto Sto
nema nikakve veze s tobom. Ta oluja si ti."

Roman koji je proslavio Murakamija, na svjetsku je scenu postavio ne manje slavan japanski redatelj
Yukio Ninagawa u dramatizaciji americkoga pisca Franka Galatija. Postavljanjem ovog naslova na
repertoar HNK u Zagrebu, dramski ansambl i redatelj lvica Buljan uhvatili su se u kostac s
nesvakidasnjim djelom koje balansira izmedu realnosti i snovidenja, otvarajuéi neke nove svjetove,
postavljajuéi neka nova i neocekivana pitanja koja se ti€u sviju nas.

premijera / repriza repriza
autor i naslov Fjodor Mihajlovi¢ Dostojevski: IDIOT
redatelj Vasilij Senjin

Redatelj, autor adaptacije i scenograf - Vasilij Senjin, Prevoditelj - Igor Buljan, Dramaturginja - Mirna
Rustemovic¢, Kostimografkinja - Doris Kristi¢, Skladatelj - Ozren K. Glaser, Dizajner svjetla - Aleksandar
Cavlek, Asistentica redatelja - Andrea Lipej, Asistent scenografa - Ante Serdar, Asistentica
kostimografkinje - Dubravka Skvrce, Video - Toma Zidi¢.

,U jednom od vagona treéeg razreda nasla su se, u svanuce, nasuprot jedan drugome, dva putnika:
obojica mladi ljudi, obojica gotovo bez ikakve prtljage, obojica negizdelinski odjevena, obojica s prilicno
zanimljivim fizionomijama, naposljetku, obojica sa Zeljom da zapodjenu razgovor... Jedan od njih je bio
nevelika rasta, kojih dvadeset sedam godina, kustrav i skoro crnokos, sivih, sitnih, ali plamenih o¢iju...
Bio je toplo odjeven u prostranom crnom koZuhu, te nije zebao po nodi, ali je njegov susjed morao na
svojim drhtavim ledima podnijeti slast vlazne ruske no¢i u studenom, za koju, ocito, nije bio spreman...
Vlasnik plasta je bio mlad ¢ovjek, takoder kojih dvadeset Sest godina, rasta nesto visega od srednjeg,
jako svijetle guste kose, upalih obraza i lagacke, Siljaste svijetle bradice..."

Pocetak je to slavnog romana "Idiot" Dostojevskoga, u kojemu upoznajemo dva protagonista, RogoZina
i Lava Miskina, koji ¢e ispreplesti svoje sudbine u jednome od najboljih djela iz pera velikoga ruskog
knjizevnika.

Radoznalost, ljubav, suparnistvo, Zrtvovanje, patnja, neodlu¢nost, nebrojene male i velike nesrece,
samo su neke sastavnice ovoga uzbudljivog romana koji je na sceni HNK u Zagrebu postavio ruski
redatelj Vasilij Senjin.
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premijera / repriza repriza

Vjekoslav Majer — Kreso Golik — Rene Medvesek:
TKO PJEVA ZLO NE MISLI
redatelj Rene Medvesek

autor i naslov

Redatelj - Rene Medvesek, Dramaturginja - Nina Bajsi¢, Scenografkinja - Tanja Lacko, Kostimografkinja
- Doris Kristi¢, Glazbeni suradnici - Matija Antoli¢, Nenad Kovaci¢, Oblikovatelj svjetla - Aleksandar
Cavlek, Scenski pokret - Pravdan Devlahovi¢, Asistentica redatelja - Hana Zrnéi¢ Dim, Savjetnik za
arhivsku gradu - Dinko Cutura, Suradnik za popularnu glazbu - Ivan Justin.

Predstava je inspirirana scenarijem KreSe Golika za jedan od najgledanijih filmova u povijesti hrvatske
kinematografije, nastalom prema ,,Dnevniku maloga Perice” Vjekoslava Majera iz 1942. godine. Rene
Medvesek rezirao je kazalisni potpuri koji rekonstruira izumiruci dobri duh Zagreba. Ova predstava
slijedi europsku kazalisnu praksu koja kultne filmove tretira kao kulturno blago kako bi nadahnula nove
narastaje gledatelja. Radnja se dogada na Gornjemu gradu izmedu dvaju svjetskih ratova, a obitelj
Safranek Zivi u svojim svakodnevnim purgerskim udobnostima, od ispunjavanja ¢inovni¢kih obveza,
preko posjeta kavanama do odlaska na izlete. Svakodnevni ritam koji uredno biljezi mali Perica
poremetit ¢e dolazak Sarmantna neZenje gospona Fulira. Prica je to svakodnevici poznatih i omiljenih
likova koji se okupljaju oko stola kao srediSnjeg mjesta gradanskog Zivota, a u Medvesekovoj scensko-
glazbenoj prici obogacduje je radijski program, unoseci tako nove elemente u svima dobro poznatoj prici
o gospodinu Fuliru, obitelji Safranek i teti Mini. Publika je prigrlila ovu kazali$nu adaptaciju jednoga od
najpoznatijih hrvatskih filmova svih vremena.

premijera / repriza repriza
autor i naslov Kristian Novak: CIGANIN, ALI NAJLJIEPSI
redatelj Ivica Buljan

Autor dramatizacije - Ivor Martini¢, Redatelj - Ivica Buljan, Scenograf - Aleksandar Deni¢,
Kostimografkinja - Ana Savi¢ Gecan, Skladatelj - Mitja Vrhovnik Smrekar, Oblikovanje svjetla - Sonda 4
Oblikovanje videa - Toni Soprano, Koreograf - Leo Rafolt, Fonetic¢arka, lektorica za medimurski dijalekt
- Ines Carovié, Savjetnik za medimurski dijalekt - lvan Glowatzky, Savjetnik za romski jezik - Elvis Kralj
Asistentica redatelja - Rajna Racz, Asistent scenografa - Vanja Magié¢, Asistenti kostimografkinje -
Mirjam Krajina, Matija Dijanovi¢ (volonter).

Protagonisti ovoga briljantnog Novakova romana Cine nevjerojatnu galeriju likova koju prepoznajemo
iz strahova danasnjice, a uokvireni su u majstorsko fikcijsko tkanje. Mladi Rom Sandokan zvan Sandi
zaljubi se u Medimurku Milenu, bijelu Zenu iz susjednoga sela Sabolscaka. Milena je razvedena i u
kasnim Cetrdesetima, nepravedno izbacena s posla, a vrada se u rodnu ku¢u gdje se mora brinuti o
svojeglavu djedu. Nuzat, Kurd iz Mosula, napusta obitelj i zemlju koju je zahvatio rat, u potrazi za
obecanim Zivotom u Calaisu. Planci¢, PR iz zagrebacke policijske uprave, poslan je na teren da zataska
ubojstvo koje moze eksplodirati u nasilje i velik politicki skandal. Veteran Domovinskoga rata odrzava
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krhki mir u selu, a policajac na zalazu karijere pati od prividenja i vizija. Ti osebujni antijunaci nisu
tipizirani predstavnici svoje etnicke ili socijalne skupine, oni su plemeniti marginalci koji ponasanjem
odudaraju od stereotipa i na empati¢an nacin ruse slike o predrasudama koje drustvo gaji o njima.
Golem scenski potencijal romanu prije svega daje raskosan autorov stil sagraden od elemenata krimiéa,
melodrame, dokumentarnoga materijala, socijalne drame, s elementima popularne (sub)kulture koji
uklju€uje i romske pjesme, od kojih je najpoznatija i naslov romana. Predstava je postigla golem uspjeh
medu publikom i kritikom.

OPERA

premijera / repriza premijera

autor i naslov Giacomo Puccini: TOSCA
redatelj Mario Pontiggia

dirigent Alla Kulbaba

Dirigent Andreas Gies, Alla Kulbaba, Redatelj Mario Pontiggia, Scenograf i kostimograf, Francesco Zito
Oblikovatelj svjetla Bruno Ciulli, Asistent dirigenta, Matija Fortuna, Asistenti redatelja Luca Ferracane,
Martina Zdilar Serti¢, Asistentica scenografa Antonella Conte, Zborovoda Luka Vuksicé.

Tosca, opera talijanskog skladatelja Giacoma Puccinija u tri ¢ina Ciji libreto su napisali Luigi llica i
Giuseppe Giacosa prema drami "La Tosca" Victoriena Sardoua, praizvedena je 14. sije¢nja 1900. u
rimskom kazaliStu "Teatro Costanza". Tosca je argentinskom redatelju Mariju Pontiggi posebno draga
opera. S njome je debitirao u Teatro Regio u produkciji koja je tijekom deset godina izvodenja dozZivjela
velike uspjehe u raznim kazali$tima diljem Italije, Francuske i Spanjolske. Strastvena, ljubomorna i
impulzivna diva; romantican, slobodoljubiv i zaljubljen slikar te vlastohlepan i beskrupulozan Sef
policije tri su lica upletena u melodramu pisanu za slavnu Sarah Bernhardt, Sto je Pucciniju posluZila
kao predlozak za jednu od najpoznatijih i najspektakularnijih opera. U mitskom ali i stvarnom Rimu,
izmedu sjena crkve Sant'Andrea della Valle i terase Andeoske tvrdave sudaraju se strasti, erotika se
ispreplice sa sakralnoscu, ljubav s posesivnoséu, a kazaliste sa Zivotom. Nista nije kako se Cini — porazi
su pobjede, a lazna smaknuca su stvarna.Tosca je monumentalna, sjajno orkestrirana veristicka opera
s omiljenim i nezaboravnim melodijama te besprijekornim protokom glazbene drame.

Zaizvedbe u operi Tosca nagrade Marijana Radev i Vladimir Ruzdjak dobili su Kristina Kolar za naslovnu
ulogu i Giorgio Surian za ulogu Scarpie.

,» Trokut likova - umjetnicu Toscu, zloglasnog Sefa rimske policije baruna Scarpiju i mladog revolucionara
slikara Cavaradossija - moraju pjevati i igrati snazne licnosti "atletske psihofizicke snage", kako kazZe
autor isto takve glazbe Puccini. | gle cuda, bas takve imamo! Kristina Kolar, danas nas jedini pravi
dramski sopran, zamamna je Tosca bogatih emocija, predivno osjecajna u molitvi, odlu¢na i neustrasiva
kad se brani, Tomislav MuZek lirski raspjevan i duboko tragi¢an Cavaradossi zlatnoga zapjeva, Giorgio
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Surian odvratno je pohotan Scarpia cinik aristokratskih manira sve dok mu ne izbije krvolocna narav, a
sve to zaokruZuje golemim rasponom glasovnih izraza.” (Jutarnji List)

ALLA KULBABA, Narodni umjetnik Ukrajine 2019., medunarodno je priznata dirigentica prepoznatog
rada na preko 30 opernih produkcija, ucestalim i vaznim suradnjama s Ukrajinskom nacionalnom
Operom, Kijevskim simfonijskim orkestrom kao i mnogim drugim medunarodnim opernim kué¢ama i
razlicitim partnerima, brojnih turneja s uspjesnim projektima kao i dugogodisnjeg nesebicnog rada u
obrazovanju mladih glazbenika. Kulbaba je hrabro pobjegla iz ratom pogodene Ukrajine kako bi u HNK
sudjelovala u jednoj od nasih najraskosnijih produkcija.

MARIO PONTIGGIA je arhitekt i redatelj roden u Buenos Airesu. Tijekom godina bogato iskustvo skupio
je rezirajuci u velikim kazalistima diljem Europe i svijeta, posebno u ltaliji i Spanjolskoj ali i Portugalu,
Svicarskoj, Japanu kao i, naravno, rodnoj Argentini. Bio je $ef produkcije Opere u Monte Carly,
umjetnicki ravnatelj opere Las Palmas de Gran Canaria te ravnatelj medunarodne fondacije Alfredo

Kraus.
premijera / repriza premijera
autor i naslov Giuseppe Verdi: TRAVIATA
redatelj Hugo de Ana
dirigent Srboljub Dini¢

Dirigent Srba Dini¢, Redatelj, scenograf i kostimograf Hugo de Ana, Zborovoda Luka Vuksié, Koreograf
Michele Cosentino, Oblikovatelj svjetla Valerio Alfieri, Asistent dirigenta Luka Vuksi¢, Asistentica
redatelja Martina Zdilar Serti¢, Suradnica kostimografa Cristina Aceti, Asistentica kostimografa Mia
Rejc Prajninger, Asistentica scenografa Nathalie Deana, Prijevod libreta Nenad Turkalj.

Traviata, jedno od najpopularnijih opernih djela svih vremena nastalo je prema drami francuskoga
pisca Aleksandra Dumasa sina Dama s kamelijama, praizvedenoj u Parizu 1852. godine. Praizvedba
Verdijeve Traviate dogodila se samo trinaest mjeseci poslije, 6. oZujka 1853. u Veneciji, sto je bio
jedinstven slucaj u povijesti opere. Ja ¢eznem za novim, velikim, promjena punim i smjelim
sadrzajima... i to smjelim do krajnosti, s novim oblicima, koje se ujedno moze uglazbiti... U Veneciji
pripremam Damu s kamelijama, koja ¢e mozda imati naslov La Traviata. To je sadrZaj ovoga vremena.
Netko drugi to mozda ne bi radio zbog odjece, zbog razdoblja ili zbog mnogih drugih glupih primisli; ja
to radim s najveéim zadovoljstvom. Svi su galamili kada sam se usudio dovesti na pozornicu grbavca. A
ja sam bio sretan sto sam mogao napisati Rigoletta.

S takvim je Zarom Verdi pisao o svojoj Traviati dok ju je stvarao i utoliko je vece bilo iznenadenje kada
je, tada vec kao svjetski slavan autor, s novim djelom doZivio totalan fijasko u venecijanskome kazalistu
La Fenice. Cinjenica je da su gledatelji praizvedbe bili zbunjeni suvremenim kostimima i smjestanjem
radnje u trenutak u kojemu su Zivjeli; smatralo se kako sadrzaji opera moraju pripadati proslosti i kako
je mjerilo neukusa opernu radnju smjestati u suvremenost. Verdi je povukao djelo i poslije godinu dana
ponovno ga izveo, ali u drugome venecijanskom kazalistu, Teatro San Benedetto, s mnogo pailjivije
provedenim pripremama.

Venecijanska se publika iskupila za praizvedbu i ovaj put uspjeh je bio golem te je Traviata krenula u
svijet kao jedna od najpopularnijih i najvise izvodenih opera.
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,Orkestar Opere HNK u Zagrebu pokazao se u svojem najboljem svjetlu: od paZljivo izvedene treperave
uvertire preko uvijek isCekivane napitnice sve do dramaticnih trenutaka posljednjega cCina u kojima
limeni puhaci najavijuju zlu kob protagonistice. Orkestar je postigao homogen zvuk kakav se rijetko
Cuje i na zagrebackim koncertnim pozornicama, sto moZe zahvaliti o¢ito predanome radu i pripremama
pod vodstvom Srbe Dinica.” Glazba.hr

SRBOLJUB DINIC, $ef-dirigent i umjetnicki direktor Orkestra Kazalista lijepih umjetnosti iz Mexico Cityja,
roden je 1969. godine u NiSu. Pohadao je Fakultet muzickih umetnosti u Beogradu, gdje je studirao
klavir i komornu glazbu. Dirigiranje je studirao u klasi Wolfganga Otta u Njemackoj. Na poziv maestra
Miguela Gomes-Martinesa, 2001. godine dolazi na mjesto prvog dirigenta Opere u Bernu. Godine 2004.
postaje Sef-dirigent, a od 2007. godine i muzicki direktor ove operne kuée. Srboljub Dinic¢ je dirigirao
velikim brojem opera, kao $to su Manon, Don Giovanni, Carobna frula, Puritanci, Carmen, Evgenije
Onjegin, Toska, Madame Butterfly, Traviata, Macbeth, Aida, Rigoletto, Seviljski brija¢ itd. Medu
brojnim orkestrima s kojima je Srboljub Dini¢ suradivao istiCu se Simfonijski orkestar iz Berna,
Simfonijski orkestar iz Basela, Drzavni orkestar iz Stuttgarta, Wirtemberska filharmonija, Minhenski
simfonijski orkestar, Simfonijski orkestar iz Valencije, Orkestar Teatra Massimo, Komorni orkestar
Veneta, Simfonijski orkestar iz Verone; Simfonijski orkestar RTS-a, Beogradska filharmonija, Orkestar
Narodnog pozorista u Beogradu, Orkestar Hrvatskog narodnog kazalista; Simfonijski orkestar iz
Taipeija; Simfonijski orkestar iz Sangaja; Orkestar Palace lijepih umjetnosti; Festivalski orkestar iz
Savonline; Simfonijski orkestar Madarske radiotelevizije i brojni drugi.

HUGO DE ANA roden je u Argentini. Kao redatelj, scenograf i kostimograf postavio je vise od Sezdeset
opernih produkcija diljem svijeta, a osobito su cijenjene njegove spektakularne scenografije i zacudna
upotreba svjetla. Karijeru je zapo€eo u Teatro Colén u Buenos Airesu, nastavio u Cileu i Spanjolskoj, i
od tada suraduje s prestiznim svjetskim opernim ku¢ama. Njegove produkcije uklju¢uju najpoznatija
djela klasicne operne literature, za cCija je uprizorenja dobio brojne nagrade.

premijera / repriza repriza

autor i naslov Giuseppe Verdi: TRUBADUR
redatelj Arnaud Bernard

dirigent Pier Giorgio Morandi

Opera Trubadur u Cetiri ¢ina Giuseppea Verdija nastala je prema libretu Salvatorea Cammarana, a
praizvedena je u Rimu 1853. godine.

Zivopisna i dramati¢na pri¢a o zanesenoj Ciganki, zamjeni djece, suparni$tvu brace i osveti, magiji vatre
koja dva puta tijekom pri¢e dovodi do tragedije, preuzeta je od glasovita predstavnika Spanjolskoga
romantizma A. G. Gutiérreza. Romanticna ljubav, smrtna ljubomora i opsesivna Zelja za osvetom
pokretacki su dramski elementi ove opere. Osnova zapleta rivalstvo je grofa Lune i pobunjenika
Manrica koji nisu samo politicki neprijatelji nego i suparnici za naklonost plemkinje Leonore.

Glazba opere odlikuje se prekrasnom, ujedno i divljom energijom, spektakularno vodenim vokalnim
dionicama koje prenose snaine osjecaje, dok iznimno zamrSena pri¢a obiluje vatrenom strascu.
Giuseppe Verdi je s Trubadurom dosegnuo vrhunac glazbenoga majstorstva i izraZzajne snage svojega
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takozvana srednjeg razdoblja stvaranja. Opera je fascinantna zbog izvanredno izraZajne glazbe,
psiholoski zaokruZenih likova te raznovrsnih i egzotic¢nih lokacija radnje.

Za ulogu Leonore, Lana Kos je dobila godisnju nagradu Hrvatskoga narodnog kazaliSta u Zagrebu,
Nagradu Marijana Radev.

,Pod ravnanjem dirigenta Piera Giorgia Morandija, uz odlicne izvedbe ansambala HNK, dva stupa
predstave bile su dvije sjajne gosce. Silvia Beltrami moZda je prva koja je nakon dugo vremena uistinu
kvalitetno glasovno odgovorila na zahtjevnu ulogu Azucene, a ona koja je posebno odusevila i zablistala
mlada je kosovska sopranistica, Marigona Qerkezi, na svom spektakularnom zagrebackom debiju kao
Leonora. Ovacije su ju pratile od nastupne arije sve do kraja predstave, kada smo svjedocili dugotrajnim
stojecim ovacijama kakve dugo nismo culi — jednako kao Sto dugo nismo culi ni ovakav sopran.”
(Glazba.hr)

Redatelj je do najsitnijeg detalja razigrao cijeli ansambl... predstava je rasla u dramatici i ljepoti,
orkestar je bio sabran i precizan. (Vecerniji list)

Predstava je vrlo slikovita... vjesto je mobilna u skupnim scenama i majstorski detaljizirana medu
likovima. (Jutarniji list)

premijera / repriza repriza

autor i naslov Jakov Gotovac: ERO S ONOGA SVIJETA
redatelj Kresimir Dolencic¢

dirigent Josip Sego

Najuspjesnije i najpopularnije djelo Jakova Gotovca, opera Ero s onoga svijeta, ve¢ davno je ubrojena
medu najuspjelije slavenske komicne opere, a od praizvedbe u Hrvatskome narodnom kazalistu u
Zagrebu 1935. gotovo ne silazi s repertoara svih hrvatskih nacionalnih kuca.

Brojni osvrti o predstavama postavljenim na stranim pozornicama ocjenjuju Eru zastitnim znakom
hrvatske opere, koji prenosi pjesme i plesove svoje domovine u svijet, pri éemu su dramska rijec i glazba
idealno spojene. Glazbeni kolorit, bujna orkestracija, Zivahni ritmovi, pjevne vokalne linije koje
neprekinuto teku, usko su povezani s iznimnim libretom Milana Begoviéa prepunim duhovitih i
domisljatih stihova.

Glavni lik opere i pokretac radnje je Mic¢a, mladi¢ iz bogate seoske obitelji Dalmatinske zagore. Dok
pokusava pronadi djevojku kojom bi se oZenio, prema majcinu savjetu prikazuje se kao siromah.
Predstavlja se kao Ero s onoga svijeta jer Zeli biti siguran da ga odabranica Dula iskreno voli. lako je
mnoge prevario, na kraju mu je sve oprosteno i on dobiva djevojku koju ljubi.

Svecanom izvedbom 9.travnja 2022. obiljezena je trideseta godiSnjica postavljanja Ere s onoga svijeta
u reziji KreSimira Dolencica.

Efektan baletni finale opere furiozna tempa svojevrsna je oda puckome nacinu Zivota, u kojemu glazba
proZeta etnosom dalmatinskoga zaleda dolazi u prvi plan. Vjecni mladic! (Vijenac)

Skandiranje, uzvici, ustajanje, odusevljenje... sve to u ¢ast 80. rodendana Ere s onoga svijeta. (Jutarnji
list)
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premijera / repriza repriza

autor i naslov Christoph Wilibald Gluck: ORFEJ | EURIDIKA
redateljica Anica Tomi¢

dirigent Aleksandar Kalajdzi¢

Operu Orfej i Euridika skladao je Christoph Willibald Gluck prema libretu Ranierija de Calzabigija i ona
pripada Zanru azione teatrale, Sto podrazumijeva operu na mitolosku temu s refrenima i plesom. Djelo
je praizveden u bec¢kome Burgtheateru 5. listopada 1762. u nazocnosti carice Marije Terezije. Orfej i
Euridika bila je prva Gluckova reformska opera, u kojoj je pokusao zamijeniti kompleksnost radnje i
pretjerano sloZenu glazbu opere serie zamijeniti s plemenitom jednostavnoscu, i glazbenom i
dramskom. Djelo je temeljeno na mitu o Orfeju i Euridiki, prici koja govori o ljubavi i gubitku, alii o
tome koliko se netko spreman Zrtvovati za svoju ljubav. Orfej dokazuje da u ljubav i osjecaje treba
vjerovati, ¢ak i kada se to Cini zaista nemogudim jer prkosi zakonima Zivota i smrti.

Opera je ostala najpopularnije Gluckovo djelo i bila je jedna od najutjecajnijih za sljedeée generacije
skladatelja. Varijacije radnje koju je on obradio - podzemna spasilacka misija u kojoj junak mora
kontrolirati ili prikrivati svoje osje¢aje, mogu se naéi u Mozartovoj Carobnoj fruli, Beethovenovom
Fideliju, Wagnerovu Rajnininu zlatu, itd.

ALEKSANDAR KALAJDZIC, dirigent, pijanist, operni korepetitor, roden je 1961. u Zagrebu. Glazbeno
obrazovanje zapoceo je u dobi od Sest godina, a ve¢ od osme godine javno je nastupao kao pijanist. U
tome je ranom Zivotnom razdoblju nastupio na znacajnim nacionalnim natjecanjima te na vecini i
pobijedio. Studirao je dirigiranje na Visokoj glazbenoj skoli u Becu, gdje je s odli¢nim diplomirao u klasi
Karla Osterreichera. Usporedno je studirao klavir, violu, opernu korepeticiju i barokne interpretacije.
Ve tijekom studija odrZzao je nekoliko koncerata ravnajuci Zagreba¢kom filharmonijom i Simfonijskim
orkestrom Hrvatske radiotelevizije. Profesionalni put odveo ga je u Krefeld-Ménchengladbach, gdje je
bio angaZiran kao korepetitor, a tamo je stekao i svoje prvo kazali$no dirigentsko iskustvo. Poslije toga
bio je angaziran kao stalni dirigent Bavarske drzavne opere od 1990. do 1995., prvi dirigent
Nacionalnoga kazalista u Weimaru, a od 2008. do 2010. prvi dirigent Nacionalnoga kazalista u
Mannheimu, gdje je realizirao vrlo Sirok glazbeni repertoar; od ranoga baroka do moderne i suvremene
glazbe, s posebnom koncentracijom na francusku glazbu. Nekoliko puta s razlicitim je orkestrima izveo
cijeli orkestralni opus Mauricea Ravela i Claudea Debussyja. Redovit je gost poznatih opernih i
simfonijskih orkestara u Europi, Sjedinjenim Drzavama, Meksiku,

Juinoafri¢koj Republici, Italiji, Francuskoj, Svicarskoj, Ce$koj i dr. Dugo je djelovao kao glazbeni
korepetitor i komorni glazbenik, a donedavno je drZao i katedru za orkestralno obrazovanje na
Muzic¢koj akademiji u Zagrebu.

ANICA TOMIC rodena je u Zagrebu, gdje je diplomirala kroatistiku i komparativnu knjizevnost na
Filozofskom fakultetu i kazaliSnu reZiju i radiofoniju na Akademiji dramske umjetnosti. Za vrijeme i
poslije zavrSenih studija nastavila se stu¢no usavrsavati; kao stipendistica Amsterdamse Hogeschool
voor de Kunsten, stipendistica semestralnog boravka na Indiana University of Pennsylvania,
stipendistica KulturKontakt Austria —Writers in Residence u Becu. Godine 1995. osnovala je amatersku
kazalisnu skupinu Theatre de femmes, koja je djelovala do 2003. i pripadala najznacajnijim hrvatskim
kazalisSnim alternativnim grupama. ReZirala je tridesetak predstava u mnogim hrvatskim kazalistima;
zagrebackome HNK (Daleka zemlja), GDK Gavella (My Little Corner of the World, Hotel Zagorje), ZKM-
u (Oprostite, mogu li vam ispricati..? Ovo bi mogla biti moja ulica, Monovid-19), Teatru ITD (Imitatori
glasova, Kuckini sinovi, Kuga, Magic Evening), GK Kerempuh (Made in Hrvatska), Kazalistu Mala scena
(Ana i Mia), DK Dubrava (Grga Cvarak), Tvornici lutaka / CeKaTe (Grasak na zrnu kraljevne, Piratska
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akademija), Kazalistu Novi Zivot (Cirkuski sloni¢ Charlie), CDU/ZKM/Autocesta znanja (Gospodica
Julija), rije¢kome HNK Ivana pl. Zajca (Woyzeck), rijeckome HKD Teatru (Menazerija), splitskome HNK
(Melodrama), splitskome Gradskom kazaliStu lutaka (Did i repa, Moj razred 2.b) i dr. Gostovala je u
inozemnim kazalistima i ostvarila projekte unutar nekoliko vaznih medunarodnih koprodukcija; becki
Volkstheater, Medunarodni festival KotorArt, beogradski Bitef, sarajevski MES, Presernovo gledalisée
Kranj i dr. Cesto suraduje s dramaturginjom Jelenom Kovaci¢ te njih dvije potpisuju najveéi broj
adaptacija i prilagodbi proznih ili dramskih predlozaka koje Anica Tomi¢ postavlja na scenu.

premijera / repriza repriza

autor i naslov Ivan pl. Zajc: NIKOLA SUBIC ZRINJSKI
redatelj Kresimir Dolencic¢

dirigent Ivo Lipanovié

Praizvedba opere Nikola Subi¢ Zrinjski 1876. Ivana pl. Zajca, osnivaca i organizatora zagrebackog
opernog kazaliSta, bila je viSestruko vazan kulturoloski dogadaj, izmedu ostalog i zato Sto je oznacila
rodenje Baleta, joS jedne umjetnicke grane unutar Hrvatskoga narodnog kazalista.

Tematizirajuéi posljednje sigetske dane hrvatskog junaka Nikole Subiéa Zrinskog i njegovu junacku
pogibiju, djelo je ve¢ na praizvedbi doZivjelo nezapamdéen uspjeh i do danas zadrzalo iznimno i poc¢asno
mjesto na hrvatskoj opernoj sceni. Najveci ushit izazvala je potresna zakletva sigetskih junaka i finale
U boj, u boj, koji je kao zborska pjesma skladana deset godina prije opere. Djelomice, veliku
popularnost djelo mozZe zahvaliti portretiranju stvarnog junaka iz hrvatske proslosti, koji je u teskim
uvjetima turske najezde spasio Slavoniju od potpunog porobljavanja. lako nije uspio sprijeciti Turke da
zauzmu neke gradove, hrabro je poginuo branedi Siget. Osim izrazitog domoljubnog ozracja koje
prevladava operom, bitna karakteristika Zajéeva rukopisa vidljiva je i u diferenciranom prikazu dvaju
suprotstavljenih svjetova, odnosno civilizacija, od kojih svaka nosi svoja obiljezja. Pomno profilirajudi
likove junaka Zrinjskog i sultana Sulejmana prema povijesnim Cinjenicama, Zajc je kao antipode stvorio
znacajne Zenske likove hrvatske operne literature, Evu i Jelenu namijenivsi im vrlo vaznu dramatursku
i glazbenu zadacu.

IVO LIPANOVIC studirao je dirigiranje na Muzi¢koj akademiji u Zagrebu. Godine 1986. pobijedio je na
natjecanju mladih dirigenata u Zagrebu, nakon ¢ega je na poziv maestra Vjekoslava Suteja, angaZiran
kao zborovoda i dirigent u Hrvatskom narodnom kazalistu u Splitu. U dva je navrata bio ravnateljem
Opere splitskog HNK. Od 2001. do 2003. u Turskoj je bio generalnim umjetnic¢kim ravnateljem DrZzavne
opere u Ankari i umjetnic¢kim direktorom festivala u Aspendosu. Nagraden je najuglednijim hrvatskim
kazalisSnim priznanjem, Nagradom hrvatskog glumista za dirigiranje operom Nabucco na 64. Splitskom
ljetu. Ravnao je nizom koncerata i baleta, oratorija i opera. Dirigirao je u svim nacionalnim hrvatskih
kazaliSnim kucama, Simfonijskim orkestrom HRT-a, Zagrebackom filharmonijom, Dubrovackim
simfonijskim orkestrom i Varazdinskim komornim orkestrom, te Makedonskom filharmonijom,
orkestrima Nordwestdeutschen Philharmonie, MDR Sinfonie Orchester Leipzig, Slovenskom
filharmonijom i Simfonijskim orkestrom Slovenske radio televizije, Simfonijskim akademskim
orkestrom iz Seoula, Simfonijskim orkestrom Beneventa, Orkestrom opere iz Cagliarija, Orkestrom
Arena di Verona, Orkestrom Deutsche Oper iz Berlina, Filharmonijskim orkestrom Nice i dr.
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premijera / repriza repriza

autor i naslov Wolfgang Amadeus Mozart: CAROBNA FRULA
redatelj KreSimir Dolencic¢

dirigent Srboljub Dini¢

Posljednja opera genijalnoga Wolfganga Amadeusa Mozarta Carobna frula iznimno je djelo koje u sebi
ujedinjuje sve najbolje osobine jednoga od najvecih skladatelja u povijesti.

U formi glazbene bajke ispri¢ana je pri¢a o borbi dobra i zla, o pobjedi ljubavi i iskrenosti nad intrigama,
zlo¢om i smréu. Carobna frula jedan je od istinskih vrhunaca operne umjetnosti, koju obozavaju sve
generacije gledatelja najrazlicitijih profila. Oblikovana u dva ¢ina, na prvi pogled se Cini kao jednostavna
bajka o borbi svjetla i tame, medutim, ispod povrsine skriva se kompleksna alegorija o potrazi za
mudrosc¢u i prosvjeéenjem u duhu tadasnjega vremena. Recitativi se izvode na hrvatskome jeziku, dok
su pjevani dijelovi na njemackom izvorniku.

Predstava je nagradena Nagradom hrvatskogog glumista kao najbolja operna predstava u cjelini, a
sopranistica Ivana Lazar je za interpretaciju Kraljice noéi dobila Nagradu hrvatskog glumista i Nagradu
Marijana Radev.

KRESIMIR DOLENCIC je za reZiju ove opere dobio Godi$nju nagradu Vladimir Nazor.

Carobna frula u reziji Kresimira Dolencic¢a i izvedbi svih protagonista pravi je trijumf humanosti i
optimizma, maestralno iscitan iz carobne Mozartove partiture. (Klasika.hr)

Svi su bili najbolji. Doista, treba vidjeti i cuti zagrebacku Carobnu frulu u kojoj se svi osjecaju dobro, a
publika odlazi ozarena. Rijetkost. (Jutarniji list)

BALET

premijera / repriza premijera

autor i naslov Adolphe Adam: GISELLE
koreograf i redatelj José Carlos Martinez
dirigent Dian Tchobanov

Scenograf i kostimograf: Inaki Cobos Gurrero, Oblikovatelj svjetla: Deni Sesnié.

Giselle mnogi smatraju kraljicom romanti¢noga baleta i ona je zaista posve neobicna pojava unutar
fenomena klasicnoga baleta. Takvu atribuciju zavrjeduje po mnogim aspektima svoje visestruko
kompleksne strukture, od ideje njezinih karizmati¢nih autora do dramaturgije dvaju posve razlicitih
¢inova i glazbe Adolphea Adama. Praizvedena ubrzo poslije Silfide, oznadila je sam pocetak novoga
puta u razvoju klasicnog baleta. Suprotstavljajuci realizam jedne Zivotne price u prvome cinu
fantasticnome sadrzaju drugoga bijelog Cina, posluZila je kao model za sva kasnija velika baletna djela.
JOSE CARLOS MARTINEZ rodio se u Cartageni, a $kolovao se u Cannesu u baletnoj $koli Roselle
Hightower i Parizu u baletnoj skoli pariskoga Baleta, kojemu se odmah i pridruzio. Od 1988. bio je
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prvak Baleta pariske Opere, u kojemu je ostvario sve velike uloge baletnog repertoara. Dobitnik je
mnogih znacajnih baletnih nagrada, primjerice Prix Benois de la Danse, Prix de Lausanne, Premio
Nacional de Danza, a japanski plesni ¢asopis Shinshokan proglasio ga je jednim od najboljih plesaca
danasnjice. Veé deset godina umjetnicki je ravnatelj Spanjolske Compaiiia Nacional de Danza.

DIAN TCHOBANOV je roden u Plovdivu, a dirigiranje je diplomirao na Drzavnoj glazbenoj akademiji u
Sofiji. Skolovanje je nastavio na be¢kome Sveucili$tu za glazbu i primijenjenu umjetnost. Ravnao je
glazbenim izvedbama opernih i baletnih predstava u mnogim znacajnim europskim kazalistima te
suradivao s mnogim velikim europskim orkestrima. Dobitnik je brojnih strukovnih nagrada. Od 2017.
angaziran je kao stalni dirigent u Baletu Hrvatskoga narodnog kazalista u Zagrebu.

Nakon ‘Labudeg jezera“i ‘Orasara’ docekali smo jos jedan pravi klasi¢ni balet. Caroban je! (Jagoda
Martincevic, Jutarniji list)

Ova je Giselle izasla pred publiku u tesko vrijeme. Vec je bila prakticki spremna za premijeru jos prosle
sezone, ali ju je pandemija odgodila. Hendikep je to za baletni ansambl sto ga je uspjesno previadao.
Posljednja klasi¢na produkcija uprave na odlasku, bez obzira na objektivne okolnosti, jos jednom je
pokazala deklinaciju Zagrebackog baleta u klasic(nom repertoaru. Velik je to izazov i zadaca koja
ocekuje novu upravu. (Davor Schopf, Vijenac)

premijera / repriza premijera
autor i naslov Gustave Flaubert — Valentina Turcu: GOSPODA BOVARY

koreografija, rezija, drama-

B ] Valentina Turcu
turgija, glazbeni koncept

glazba Frédéric Chopin i drugi autori

Kostimograf: Alan Hranitelj, Scenograf: Marko Japelj, Oblikovatelj svjetla: Aleksandar Cavlek,
Oblikovatelj video projekcija: Martin Svobodnik, Oblikovatelj zvuka: Gorazd Vever.

Novo uprizorenje Flaubertova remek-djela viSestruko nagradivane koreografkinje i redateljice
Valentine Turcu moglo bi se opisati kao rekonfiguracija radnje koja nadilazi vrijeme, odrazavajuci
suvremeni zeitgeist. PreobraZeni realizam koji se usredotocuje na flaubertovsku zavodljivu narativnu
supstanciju kojom prikazuje ljudska stanja, ima raskrinkavajuéu moé¢ odvodenja na put
samoistrazivanja, dirljive samokriti¢nosti i akutne kritike nasega suvremenog drustva. Chopinova
glazbena remek-djela nadopunjena glazbenim djelima nekolicine suvremenih skladatelja savrSeno
odgovaraju autorskom promisljanju ove predstave i strastvenoj viziji Emmine psihe i maste. Kao
rezultat toga, Emmina stalna ¢eZnja, samoca, nepodnosljiva dosada, praznina i autodestruktivnost
postaju temeljem autenticne estetike Valentine Turcu, koja stvara uvjerljivo kazaliSno ozracje u kojemu
se Emmin Zivot oslobada zagusujuéih pravila drustva. Konacno, velik narativni zamah, proZet
neuhvatljivim svijetom ponovno otkkrivenih baletnih arhetipova, ugraden je u teznju koreografkinje za
odgovorom na krajnje (metafizicko) pitanje - Sto preostaje kad sve propadne?

Predstava je polucila odusevljenje publike i kritike, a Iva Viti¢ Gameiro i Guilherme Alves Gameiro, za
svoje su interpretacije u ovome baletu, nagradeni Nagradom Ana Roje i Oskar Harmos za kazalisnu
sezonu 2021./22.
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VALENTINA TURCU iznimna je plesna umjetnica i koreografkinja, Ciji kreativni opus sadrzava vise od
130 baletnih, dramskih i opernih predstava, a njezina se baletna djela izvode diljem svijeta. Rodena je
u Zagrebu gdje je i zapocela baletno obrazovanje, a nastavila je, medu ostalim, i u slavnoj skoli
Mauricea Béjarta. Dobitnica je mnogih domadih i medunarodnih prestiznih strukovnih nagrada i
priznanja. U zagrebackome Baletu postavila je 2018. baletno djelo Smrt u Veneciji prema literarnom
predlosku Thomasa Manna, nagradeno Nagradom hrvatskog glumista za koreografiju i kao najbolje
baletno djelo sezone.

Najeroticniji balet ikada viden na sceni HNK Zagreb. Koreografkinja i redateljica Valentina Turcu
"Gospodu Bovary" predstavlja kao pricu nasih dana, a ansambl je plese s nevidenom strascu.
(Bojana Radovi¢, Vecerniji list)

U baletnoj ‘Gospodi Bovary*, u koreografski teskim solistickim dionicama, plesalo se majstorski.
(Jagoda Martincevié, Jutarniji list)

premijera / repriza repriza

autor i naslov Petar llji¢ Cajkovski: ORASAR
koreograf i redatelj Vladimir Malakhov

dirigent Dian Tchobanov / Josip Sego

Scenograf i kostimograf: Jordi Roig, Oblikovatelj svjetla: Deni Sesnic.

Jedno od najljepsih djela klasi¢ne baletne umjetnosti vodi svoje oboZavatelje kroz boZi¢ni svijet raskosi,
Sarenila, veselja, maste, princeva i vila te nezaobilaznih slatkisa, prateéi pustolovine djevojcice Klare,
nezaobilazan je dio repertoara svih baletnih kuéa.

Glazbena genijalnost djela obiljeZena karakteristicnim elementima glazbene romantike i groteske te
satiriénim opisom karaktera, ucinili su ovaj balet vjerojatno najomiljenijim baletnim djelom bez kojega
skoro nitko na svijetu vise ne mozZe zamisliti boZi¢ne blagdane, tradicionalno rezervirane za obiteljska
okupljanja.

Anamarija Markovi¢ nagradena je za ulogu Klare (i za ostatale solisticke nastupe u repertoarnim
predstavama) godisnjom nagradom zagrebackoga HNK Ana Roje, dok je Drew Benjamin Jackson za
ulogu Princa (i Dvorske lude u Labudem jezeru) dobio Nagradu Oskar Harmos.

Ne zna se svjetlucaju li vise scena i kostimi ili note Cajkovskoga. Dobili smo novu bajku! (Vecernji list)
Predstava je koherentna, prica pod uvjerljivim vodstvom i ¢arobnim mocima Drosselmeyera (sto je
zgodna koincidencija jer je i Balet pod vodstvom Leonarda Jakovine), i sve teCe brzo i jasno.
(Plesnascena.hr)

Balet "Orasar", premijerno izveden u petak u Hrvatskom narodnom kazalistu u Zagrebu u
koreografiji Vladimira Malakhova, snovita je plesna boZicna bajka koja, u novom koreografski
izazovnom ruhu, svijet maste i lutaka slavnoga baleta Petra lljica Cajkovskog pretvara u prvoklasni

kazalisni doZivljaj. (Direktno)
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premijera / repriza repriza

autor i naslov Petar llji¢ Cajkovski: LABUDE JEZERO
koreograf i redatelj Vladimir Malakhov

dirigent Dian Tchobanov

Scenograf i kostimograf: Jordi Roig, Oblikovatelj svjetla: Deni Sesnic.

Labude jezero Cajkovskoga, danas je svakako najpopularniji bijeli balet i djelo koje je postalo
sinonimom za klasi¢nu baletnu umjetnost i tesko je povjerovati kako je ono, poslije neuspjele
praizvedbe 1877. u Sankt Peterburgu palo u zaborav te postalo jednim od najveéih Zivotnih razoc¢arenja
genijalnoga ruskog skladatelja. Prva potpuna i spektakularna izvedba baleta odrZana je poslije autorove
smrti u sanktpeterburskome Marijinskom kazalistu 1895. godine u slavnoj koreografiji Leva Ivanova te
od tada nije moguce zamisliti bilo koju svjetsku baletnu kucu koja na repertoaru nema ovu, svima
ocaravajuéu pricu o princu koji se beznadno zaljubio u zacaranu princezu-labudicu i zbog te ljubavi
smrtno stradao.

Natalia Kosovac je dobila Nagradu Ana Roje za interpretaciju uloga Odette/Odilije, a Takuya Sumitomo
je dobio Nagradu Oskar Harmos za ulogu Dvorske lude, 2017. Tomislav Petranovi¢ je dobio Nagradu
Oskar Harmos za ulogu princa Siegfrieda 2018., a Drew Benjamin Jackson dobio je Nagradu Oskar
Harmos za ulogu dvorske lude 2019.

Dugotrajan pljesak i ovacije prepuna gledalista. (Jutarniji list)

Predstava tece nevjerojatno mirno, dramaturski jednostavno i promisljeno, bez grca, tehnicki sigurno,
geometrijski precizno, rastuci iz ¢ina u ¢in. (Plesnascena.hr)

Balet Petra lljica Cajkovskog, 'Labude jezero', premijerno je izveden u Hrvatskom narodnom kazalistu u Zagrebu.
Koreogrdfija i rezija Viadimira Malakhova, strastvena je inscenacija jednog od najpoznatijih djela klasicne baletne
literature i zasigurno jedan od vrhunaca ovogodisnje sezone sredisnje nacionalne kazaliSne kuce. (Hina)

premijera / repriza repriza

autor i naslov Miroslav Krleza - Leo Muji¢: GOSPODA GLEMBAIJEVI
koreograf i redatelj Leo Muji¢

glazba Ludwig van Beethoven, Sergej Rahmanjinov

Dramaturg: Ivan Leo Lemo, Scenograf: Stefano Katunar, Kostimograf: Manuela Paladin Sabanovic,
Oblikovatelj svjetla: Aleksandar Cavlek, Oblikovatelj zvuka: Svebor Zguri¢, Umjetnicki savjetnik: Vlaho
Bogisic.

Najslavnije dramsko djelo Miroslava Krleze Gospoda Glembajevi prvi je put u koreografiji i reziji Lea
Mujica doZivjelo svoju baletnu inacicu na odabranu glazbu Ludwiga van Beethovena i Sergeja
Rahmanjinova. Kultno dramsko djelo o Zagrebu i njegovim stanovnicima s pocetka prosloga stoljeca, u
plesnom je obliku dobilo novu dimenziju. Prije poznatih dogadaja koji kulminiraju na proslavi jubileja
Banke Glembay Ltd. doznajemo pojedinosti iz Zivota dobro poznatih likova, koje su dovele do potpuna
sloma bogate agramerske patricijske obitelji.

Predstava je nagradena Nagradom hrvatskog glumista kao najbolja baletna predstava 2017., istu
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nagradu dobio je Leo Muji¢ za najbolju koreografiju, a Manuela Paladin Saban za najbolju
kostimografiju. Predstava je nagradena Nagradom Tito Strozzi u sezoni 2016./17. Natalia Kosovac
dobila je Nagradu Ana Roje za ulogu barunice Castelli, a Takuya Sumitomo Nagradu Oskar Harmos za
ulogu Leonea Glembaja i Pube Fabricziya 2017. godine.

Atraktivna predstava, razumljiva i onima koji KrleZu nisu Citali. (Jutarniji list)

Rijetko dugotrajan, iskren aplauz na praizvedbi otpratio je plesace i autorsku ekipu baleta Gospoda
Glembajevi s pozornice zagrebackoga HNK, potvrdivsi neupitan uspjeh plesnoga Citanja kultna djela
hrvatske dramske literature. (Plesnascena.hr)

premijera / repriza repriza

autor i naslov DECADANCE
koreograf i redatelj Ohad Naharin
glazba razni autori

Oblikovanje i montaza zvuka: Maxim Warrat, Ohad Fishof, Stefan Ferry, kostimograf: Rafeket Levi,
Oblikovatelj svjetla: Avi Yona Bueno (Bambi), Scenski asistenti: lan Robinson, Erez Zohar, Matan David.

Nakon iznimno dobro primljene premijere djela jednog od najveéih danasnjih koreografa Ohada
Naharina, za koje ni publika ni kritika ne Stede rijeCi pohvale te nakon sedam rasprodanih predstava u
studenome i prosincu 2021., Balet HNK je zbog iznimnog interesa publike, odlu¢io u drugom dijelu
sezone izveo dodatne predstave.

Decadance je plesna predstava sastavljena od izvadaka ve¢ postavljenih koreografskih komada Ohada
Naharina, izvorno realiziranih s ¢lanovima Plesnog kazalista Batsheva, a koja slavi njihov baletni
repertoar i poput kakve plesne igre slobodno dodaje ili oduzima ve¢ postojece dijelove, koji su ovdje
promotreni iz drugih, razli¢itih kutova.

U predstavi je koristen inovativan i specifi¢an jezik pokreta Gaga, koji je Naharin osmislio i razvio. Gaga
plesa¢ima daje Sirok raspon interpretativnih mogucnosti kojima se oni rado koriste, suvereno
pokazujuci sve novonastale mogucénosti plesnoga izricaja. Gaga proizvodi viseslojne zadatke, a oni koji
se njime koriste opisuju je rijeCima; ukljucujemo glasnocu slusanja svog tijela, cijenimo male geste,
mjerimo i igramo se s teksturom svojega tijela i koZze, malo smo sasavi i moZemo se smijati samima
sebi. Povezujemo se s osjec¢ajem trajanja vremena, osobito kada se brzo krecemo. U¢imo voljeti svoj
znoj, otkrivamo svoju strast prema kretanju i povezujemo zadovoljstvo s naporom. Otkrivamo j Zivotinje
kakve jesmo te snagu nase maste. UCimo kako cijeniti podcjenjivanje i pretjerivanje, postajemo
osjetljiviji i prepoznajemo znacenje protoka energije i informacija koje prolaze nasim tijelom u svim
smjerovima. U¢imo primjenjivati svoju snagu na ucinkovit nacin i u¢imo koristiti druge sile... Postajemo
svjesniji svojeg oblika jer se nikada ne gledamo u zrcalu; nema zrcala. Povezujemo se s osjecajem
beskrajnosti nasih mogucnosti.

Odusevljeni aplauz i ovacije pokazali su da je publika sredisnjeg nacionalnog teatra itekako spremna
iskoraciti iz kutije klasicnih ocekivanja, te prepoznati vrhunsku umjetnost i kada se ona opire
tradicionalnim idejama i ustaljenim navikama. (Hina)

Ovaj balet bi svatko tko ga vidi odmah nakon zavrsetka najradije gledao ispocetka. (Jagoda
Martincevic, Jutarnji list)
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FESTIVAL LJETNE VECERI HNK U ZAGREBU

Program Ljetne veceri zagrebackoga HNK je zamisljen kao interaktivan program na otvorenom kako bi
publika mogla uzivati u vrhunskim umjetnic¢kim izvedbama koje HNK nudi i na otvorenom. U njemu
sudjeluju umjetnici Opere, Baleta i Drame s razli¢itim nastupima u luku od koncerata do performansa.

POSEBNI PROGRAMI

FILOZOFSKI TEATAR

Od godine 2014. kada je utemeljen, Filozofski teatar koji ureduje i vodi filozof Sre¢ko Horvat, dio je
redovitog programa Hrvatskoga narodnog kazalista u Zagrebu. Cine ga javne debate, produkcije
predstava, izdavastvo i gostovanja.

Zamisljen kao prostor dijaloga i kritickog misljenja na pozornici HNK, Filozofski teatar je ponudio novi i
atraktivni sadrzaj te privukao novu, uglavnhom mladu, publiku u kazaliste koja dosad nije bila redoviti
gost kazalisnih programa. U zadnjih pet godine Filozofski teatar biljezi preko 20,000 posjetitelja.

Uz golem interes publike i medija, gosti Filozofskog teatra bili su vodedi filozofi, knjiZzevnici, glazbenici
i glumci danasnjice poput: M.L.A., Niccola Ammanitija, Thomasa Pikettyja, Vanesse Redgrave, Julije
Kristeve, Margarethe von Trotte, Bobbyja Gillespieja, Terryja Eagletona, Slavoja Zizeka, Mladena
Dolara, Terese Forcades, Franca B. Bifoa, Yanisa Varoufakisa, Eve lllouz, Tariga Alija, Normana Ohlera,
Alenke Zupanci¢, Roberta Pfallera, Erica Kurlandera, Alphia Bowna, Ece Temelkuran...

Uz redovit program, u sklopu Filozofskoga teatra izdani su hrvatski prijevod “Rapsodije teatra”
francuskog filozofa Alaina Badioua i prvi dramski tekst Slavoja Zizeka “Antigona” (Fraktura), koji je
narucio i ¢&iji je suizdava¢ upravo HNK. U goste dolaze Slavoj Zizek, Brian Eno, Ai Wei Wei, PJ Harvey,
Nicolas Jaar i drugi.
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